PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

I. SPECIALIOJI DALIS

2018 m. gegrzes. 2 Nr.s-20
Klaipéda

Lietuvos kariuomenés Kariniy jiry pajégy Logistikos tarnyba, juridinio asmens kodas
304216991, Naujoji Uosto g. 24, 1.T-92244, Klaipéda, atstovaujama Lietuvos karivomenés Kariniy
jury pajégy Logistikos tarnybos vir§ininko kmd. Rimanto Barausko, veikianCio pagal Lietuvos
kariuomenés Kariniy jiry pajégy Logistikos tarnybos nuostaty, patvirtinty Lietuvos Respublikos
Krasto apsaugos ministro 2016-02-17 jsakymu Nr. V-152, 23.11 punkta (toliau — Pirkeéjas), ir UAB
,Baltic Marine Service®, juridinio asmens kodas 301856908, Gintaro g. 9-4, LT-92241 Klaipéda
atstovaujama direktoriaus Romano Kairio, veikiandio pagal jmonés jstatus (toliau — Pardavéjas),
toliau kartu ¥oje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai —
., Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSuyjy pirkimy jstatymy, sudaré Sig paslaugy
pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti j Lietuvos kariuomenés Kariniy jlry pajégy (toliau —
KJP) laivus, uZsienio uostuose dyzelinj kurg (toliau — prekés), atitinkantj Sutarties 1 priede ,,Kuro,
tieckiamo j KJP laivus uZsienio uostuose techniné specifikacija“ (toliau 1 priedas) nustatytus
reikalavimus, , pagal Pirkéjo pateiktus uzsakymus.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkancias prekes ir uZ jas sumokéti
Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Kainodaros taisyklés.

2.1. Pardavéjo antkainis Aparaa prekei yra, kaip nurodyta Sutarties 2 priede ,,Pardavejo fiksuoto priedo
kaina“ (toliau— 2 priedas) Eurai tonai (1 000 kg) (toliau—Eur/t).

Prekés vienos tonos kaina (Eur/t) nustatoma prekés pristatymo dieng ir apskai¢iavimo metodika yra
tokia:

Apkr,=K+M+ Aparda

Apkr — galutiné prekeés kaina (Eur/t).

K — prekeés kainos apskai¢iuojama imant kuro uzpylimo dieng Platt’s publikacijose nurodytas
kainas (Eur/t). Rodiklio K nuoroda pagal Platt’s publikacijas dyzeliniam kurui yra ,,ULSD 1000 ppm.*.

M — akcizo mokes¢io dydis Eur/t (jei teisés akty nustatyta tvarka akcizo mokestis Siai prekei
taikomas).

Aparaa — Pardavéjo fiksuotas antkainis (Eur/t) prie (nuo) jkainio bazeés. | §j antkainj yra
jskai¢iuotos visos Pardavéjo iSlaidos, atsirandantios vykdant Sutartj. Pardavéjo fiksuotas antkainis
(Eur/t) per visag Sutarties galiojimo laikotarpj iSlieka stabilus ir nekintamas. Pardavéjo fiksuotas
antkainis nustatomas, atsizvelgiant i prekiy pristatymo vietg ir vienu karty uzsakoma prekiy kiekij, pagal
Sutarties 2 priede pateiktus Pardavéjo antkainius.

Pastaba — KJP laivai pirkdami dyzelinj kurg uZsienyje paprastai nemoka PVM. Jei toje Salyje
teisés akty nustatyta tvarka yra taikomas PVM mokestis j apskai¢iavimo formule turi biiti jraSomas PVM
mokescio dydis:

Apx.=(K+M+ Aparda) x Ly

(y - PVM mokescio dydis)

2.2. Pagal &g Sutartj gali biti jsigyjama prekiy uZ ne didesne kaip 439 800,00 Eur. (keturi Simtai
trisde$imt devyni tiikstandiai aStuoni §imtai Eur 00 ct.) suma.

2.3. Pirkéjas nejsipareigoja jsigyti visy prekiy uZ visa Sutarties specialiosios dalies 2.2 punkte nurodytg
suma.




3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos.

3.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti prekes KJP laivams 3ioje Sutartyje nurodytomis salygomis,
Pirkéjo nurodytu laiku, data, adresu ir kiekiais, kurie nurodomi Pirkéjo pateiktuose uZsakymuose.
UZsakymuose taip pat nurodomas laivo, kuriam turi bati pristatytos prekés, pavadinimas.

3.2. Pirkéjas jsipareigoja:

3.2.1. uzsakymg Pardavéjui pateikti faksu arba el. paStu ne véliau kaip nurodyta Sutarties 2 Priede iki
pirmos uzsakyme nurodytos pristatymo datos.

3.2.2. esant poreikiui, raStu (faksu arba el. paStu) patikslinti uZsakyma, nurodant tiksly reikalingg prekiy
kiekj, pristatymo vieta, laika ir biida Pardavéjui, ne véliau kaip 24 valandos prie§ prekiy pristatyma.

3.3. Pardavéjas prekes pristato savo sgskaita ir rizika.

3.4. Prekiy priémimo — perdavimo aktas pasiraSomas Sutarties bendrojoje dalyje nurodyta tvarka.

4. Apmokéjimo tvarka.

4.1. Su Pardavéju atsiskaitoma Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka. Vykdant Sutartj, pridétinés
vertés mokescio sgskaitos faktiiros, sgskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei avansinés
saskaitos turi biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita* priemonémis, idskyrus
VieSyjuy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Sutarties bendrosios dalies 4.2.
punktas vykdant §ig Sutartj yra taikomas.

4.2. Avanso mokéjimas nenumatytas.

5.Pirke¢jo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj.

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 1 (vieng) dieng nuo Sutartyje numatyto termino
Pirkéjas turi teisg Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

5.3. Si Sutartis taip pat gali buti nutraukta Viesujy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje nurodytais atvejais ir
tvarka.

6. Prekiy kokybé.

6.1. Prekiy kokybé privalo atitikti reikalavimus numatytus Sutartyje ir jos prieduose.

6.2. Sutarties bendrosios dalies 4.2, 5.5-5.7 punktuose nustatyta tvarka prekéms gali bati atliekami
laboratoriniai bandymai. Prekiy kiekis imamas laboratoriniams bandymams: kiekvienai Saliai yra
paimama po du buteliukus iki litro talpos méginio. Vienas méginys paimamas tiekimo pradZioje, kitas
tiekimo pabaigoje. Méginiy buteliukai turi biiti uZplombuoti ir pasiradyti kiekvienos i§ Saliy atstovy.
Prekiy keitimas pagal Sutarties bendrosios dalies 5.6 punkte nustatytg tvarka vykdomas per 1 diena.

6.3. Sutarties bendrosios dalies 4.2, 5.5-5.7 punktai Sios Sutarties vykdymo metu yra taikomi

7. Garantiniai jsipareigojimai.
7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos/tinkamumo naudoti terminas — netaikomas.
7.2. Sutarties bendrosios dalies 6.3 punktas — netaikomas.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uztikrinimas.

Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo ra$tu uZtikrinama suma 30 786,00 Eur (trisdeSimt
tikstanciy septyni Simtai astuoniasde§imt $esi Eur. 00 ct.)

Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto galiojimo terminas ne trumpesnis kaip iki 2019
m. vasario 28 d.

Banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo ra$tas privalo atitikti Sutarties Bendrosios dalies 12.1,
12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus.

9. Kitos salygos.

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis —
Pardavéjas, pavélaves pristatyti prekes Pirkéjo nurodytu laiku, moka Pirkéjui 0,1 % dydZzio nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uZ kiekvieng uZdelsta diena Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius;




9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra—0,1 %;

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Sahu i anksto sutarty mlnlmahq nuostoliy dydis
yra— 0,1 %;

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis -
7 % nuo Sutarties specialiosios dalies 2.2 punkte nurodytos sumos.

9.5. Pazeides Sutarties bendrosios dalies 15.3 punkte nurodyts jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. Sutarties specialiosios dalies 2.2 punkte nurodytos sumos dydZio Saliy i% anksto sutarty minimaliy
nuostoliy suma.

9.6. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 15 dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2 punkto
salygas.

9.7. Pardavéjas prekés uzpylimo metu privalo Pirkéjui nemokamai pateikti prekés kokybés pazyméjima,
patvirtintg Pardavéjo vadovo ar jo jgalioto asmens parasu ir antspaudu, kad preke, prekiy siunta atitinka
nustatytus reikalavimus.

9.8. Pirkéjui pareikalavus jrodyti kainos paskaiiavimo pagristuma, Pardavéjas turi pateikti Pirkéjui
,Platts European Marketscan” publikacijas.

9.9. Subtiekéjai — nepasitelkiami.

9.10. Si Sutartis gali biiti kei¢iama Vadovaujantis Viedyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.
9.11. Visi Sutarties pakeitimai, pap11dyma1 ir priedai galioja, jeigu jie yra sudaryti ra§tu ir patvirtinti
abiejy Saliy igalioty atstovy paraSais. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai sudaryti raStu ir
patvirtinti abiejy Sahu igalioty atstovy paraSais tampa sudétinémis ir neatskiriamomis Sutarties dalimis.
9.12. Vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos, patvirtintos VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 , D¢l kainodaros taisykliy nustatymo metodikos
patvirtinimo* 4 punktu, Sutarties kainos apskai¢iavimo biidas — kintamo jkainio.

9.13. Pardavéjo atstovas, paskirtas atsakingu uz Sutarties vykdymg — Romanas Kairys, tel. Nr. +370 46
246234, el. pastas klaipeda@bms-overseas.com

9.14. Pirkéjo atstovas, paskirtas atsakingu uZ Sutarties vykdyma — kpt. ltn. Antanas Navarackas, Tel. Nr.
+370 46 39 11 74, el. pastas antanas.navarackas@mil.lt

Pirkéjo atstovas, paskirtas atsakingu uZ prekiy priémima ir patikrinima — kpt. ltn. Antanas Navarackas,
tel. Nr. +370 46 39 11 74, el. pastas antanas.navarackas@mil.It

9.15. Pirkéjo atstovas (ai), paskirtas atsakingu uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima pagal VieSyjy
pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas — kpt. 1tn. Marius Budvytis, tel. Nr. +370 46 391 242,
el. pastas marius.budvytis@mil It

9.16. Sutarties priedai:

9.16. 1. Priedas Nr. 1 ,,Kuro, tiekiamo | KJP laivus uZsienio uostuose techniné specifikacija*— 3 lapai;
9.16. 2. Priedas Nr. 2 ,,Pardavéjo fiksuoto priedo kaina®“ — 2 lapai.

9.17. Sutarties bendrosios dalies 2.2 punktas Sioje sutartyje néra taikomas.

10. Sutarties galiojimas.
10.1. Sutartis galioja iki 2018 m. gruodZzio 31 d.
10.2. Sutarties pratesimas — nepratgsiama.

11. Pirkejo rekvizitai

Lietuvos kariuomenés Karinés jiry pajégy Logistikos tarnyba
Kodas: 304216991

Adresas: Naujoji Uosto g. 24, L.T-92244 Klaipéda, Lietuva
Mokétojas

Lietuvos kariuomené

Kodas: 188732677

PVM kodas: LT887326716

A.s.: LT48 7300 0100 0246 0179

Banko rekvizitai: AB ,,Swedba




12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Baltic Marine Service*

Imonés kodas 301856908

Registravimo adresas: Gintaro g. 9-4, LT-92241 Klaipéda, Lietuva
Biuro adresas: Siaurés pr. 11, LT-92312 Klaipéda, Lietuva
Tel Nr.: +370 46 246234,

Fakso Nr.: +370 46 246239,

El-pastas: klaipeda@bms-overseas.com

PVM moketojo kodas LT100004336217

A.s.: LT 66 7300 0101 1035 8775,

Banko rekvizitai: AB “Swedbank”

Banko kodas: 73000

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Lietuvos karluﬁneMWqu pajégy UAB ,,Baltic Marine Service®
Logistikos tarny 3 Romanas Kairys

kmd. Ri




PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

I1. BENDROJI DALIS

2018 m. geyud s, 2. Nr, S-20
Klaipéda

1. Savokeos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — $ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo-—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai bitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekeés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiCiuota ir negindijama pinigy suma, kuriag Pardavéjas jsipareigoja sumoketi Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos pacios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i§ ty padiy zaliavy, gauty i§ to
paties Pardavéjo pagal ta palig technologija, tomis paciomis squgomis Nustatytos medziagos
partijos kokybe; patvirtinanéiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutartq minimaliy nuostoliy skaiiavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZzius
isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma isipareigoj imy jvykdymo diena)

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavad1n1ma1 yra naudo; ami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaifiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokeéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena. ‘

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirkséiai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiéiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumoketi Pardavéjui.



2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeiCiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo keiciasi prekems taikomo PVM/akcizy tarifas. PerskaiGiuota
kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai keiCiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaitiuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
2.4. ] Sutarties kaing turi buti jskai¢iuota prekiy kaina, visos ilaidos ir mokes¢iai. | prekiy jkainius turi
biti jskai¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios i§laidos ir mokesciai (faikoma, jeigu sutartyje
néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas i Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo jskai¢iuoti visas
su prekiy tiekimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkeéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitiros iSlaidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezitirai, i$laidas;

2.4.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i$laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teise |
prekes jgyja abiem Salims pasiragius perdavimo-priémimo akta, kuris pasira§omas tik tuo atveju, jeigu
prekes yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pasiraSomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas ne véliau
kaip per 30 dieny, i8skyrus kai prekéms atlieckami laboratoriniai bandymai.

3.3. UZ prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristacius maZesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiS$kose/uzsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (Jeigu dél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma),

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plang, parengtg pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieziliros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkejas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdzius Pardavéjui
graZina tik tada, kai Pardavéjas blna jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeidia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekés, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pries tai suderines su
Pirkéju ir su juo pasirases papildoma susitarimg, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus



reikalavimus, uZ tg pa¢ia kaina, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uz techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio. prekés privalo biti suderinamos su kitomis
pagal §ig Sutartj perkamomis prekeémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiradius perdavimo - priémimo akty (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdesimt) dieny nuo perdavimo-priemimo akto pasiraSymo (jeigu pasiraSomas)
ir sgskaitos gavimo dienos (sgskaitg faktira taip pat turi buti iSsiysta ir elektroninémis priemonémis).
Jei nustatomos kitokios apmokéjimo sglygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje.
Pirkéjui véluojant atsiskaityti iame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne
véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos
Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristatius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad biity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekés,
atitinkandios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atlickami, uz prekes sumokama per 30
(trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaitg.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumentg
ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vvkdymas bus uZtikrintas laidavimu).

4.4, Banko garantijoje ar laidavimo radte privalo buti jra$yta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko prane§imo, patvirtinan¢io Sutarties
nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui sumg, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biiti jraSytos nuostatos ar sglygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo rastg
i§davusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar laidavimo
raStg iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos. ‘

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo ra$tas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju
bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendroveés
laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.
4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo raSto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos. 7

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo ra$te numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai jvykdzius dalj
isipareigojimy.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis | atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio



kokybés uZtikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad buty vykdoma Valstybinio kokybés
uztikrinimo priezifira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, $is reikalavimas jtraukiamas i Pardavéjo sutartj su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkeéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay).
5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikimag Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiggs).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybes ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali buiti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias islaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkeéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekes
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustacius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi
apmoketi laboratoriniy bandymy i§laidas bei sumokeéti Pirkéjui 10% dydZio nuo iSbrokuotos partijos
kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines iSlaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vietoj jam grazinty prekiy, neatitinkandiy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sglyga taikomay).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy i$laidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg terming savo sgskaita vietoj prekés su trokumais pateikti kit
analogiSka preke, kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal Sig Sutartj trikumy Salinimo
laikotarpiu, atitinkandia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sglyga taikomay).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo sgskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy paSalinti, preke su
triikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkanéia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming
savo sgskaita pakeisti prekes atitinkanCiomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas rastu (faksu arba pa$tu). Pareiksti pretenzija del prekés kokybeés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.




6.5. Pirkejas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i3
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy iSlaidas, apmoka
Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkandy prekiy pakeitimas kokybiSkomis vykdomas pagal
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay).

6.6. Jeigu preké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skaitiuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy $alinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekeés trikumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba treéiyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aphnkybes

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy isipareigojimy pagal $ig Sutart] nejvykdyma, jeigu
jirodo, kad tai jvyko dél nejprasty aphnkyblq, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio 8iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
»Deél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo® ar ji pakeiiandiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés
uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdymg, o
isipareigojimy Vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneSti galimg
isipareigojimy jvykdymo terming. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Yos Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgrasas“ ir ,,Informacija
apie gamintojg ir tiekéja“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiraytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildomg techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali bati nutraukta:

9.1.1. ratisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skaiCiy (priklausomai nuo sutarties Vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas SpeCIaIIOJO_]e
dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties



pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis gali
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai raStu ne véliau kaip prie§ 7
(septynias) dienas. : '

9.2. Pirkeéjas, ne veliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (feigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardaveéjg turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atveji;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (feigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokeéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sarasa;

9.2.9. Paaiskéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne veliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéjg turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu
Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
iSkélimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutart], Pardaveéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkejui jo sumokétg avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby biidu,
o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o
Lietuvos kariuvomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés “) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uZdelstg dieng/valandg (taikoma priklausomai nuo to,
kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar
pareikalavime nurodytg terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kiekvieng uZdelsta diena/valandg Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su
prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.



11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trilkumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng
uzdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty prieZas¢iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaiCiuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasiiilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma
Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal
Sig Sutart] nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy
su trilkumais jsigijimo kainos be PVM dydZio Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne
daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardaveéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sglyga visiskai atleidZianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybes ir palikany mokéjimo uz paveluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasira$ius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rastg (sqlyga taikoma, jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios
dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo
raSte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumoketi Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytg
sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties
specialiojoje dalyje i$vardinty prieZas¢iy). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad
garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi
biiti jsipareigojama atlyginti konkre&ia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.4
punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantijay).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo radtisko pranesimo, patvirtinandio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumoketi jsipareigota suma, pinigus pervedant j
Pirkéjo sgskaitg (Feigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardaveéjas
taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokejima jrodantj dokumentg ar pan.), kad
laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uztikvintas laidavimu). Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raSte nurodytos sumos
sumokéjimas neturi biiti siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas



moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uZtikrinimg, tokiomis paCiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (desimt) dieny nuo §io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiSkg praSymag (feigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, i§skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/VieSyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Vie$yjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutikimo
gavimas yra privalomas pagal jstatymus). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai
bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasiilymo ar plrklmo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Sahq rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant | Vie$yjy pirkimy tarnybg. Toks sutarties
salygu patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereidkia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybeés uZ Sutarties paZeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkeéjo ir Pardavéjo vienas kitam siundiami prane§imai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastigki. Saliy viena kitai siun¢iami pranesimai turi biti
siun¢iami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai. Prane§imai turi biiti siun¢iami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg prane§ime. Jei yra nustatytas atsakymo ] rastiska
praneSimg gavimo terminas, siuntéjas prane$ime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko
pranesimo gavimq

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo
rekvizity pasﬂ(eltlma} laiku, negali reikdti pretenzijy dél kitos Salies veiksmu, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutar‘q ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenktq informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys j 151parelg0Ja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) pat1ketos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy treéiyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviw/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiski ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardaveéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.



15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti trediajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia
Sutartj be iSankstinio ragtigko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytq ipareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasiiilymo kainos be PVM dydzio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui blity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél
patenty ar licencijy paZeidimy, kylanciy is Sutarties ar padarytu, ja Vykdant

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutart] nevir§ijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aidkinamas Saliy ragtisku sutarimu nekeidiant sutarties salygy.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-
ais) jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam §ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkeéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
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Prekiy pirkimo — pardavimo sutarties S-.2¢
Priedas Nr. 1 Hold 05 .29

Kuro, tiekiamo j KJP laivus uZsienio uostuose
Techniné specifikacija

Eil. Nr. Reikalavimai Pastabos
1 ?SS)T EN 590, EN 590, LKS STANAG 1385 Standartas (Lietuviskas, Tarptautinis)
2 |F-75, (F-76). NATO kodas
Kuro pristatymas nuo 96 iki 24 val. nuo
3 pirminio uzsakymo pateikimo, bet ne ilgiau
kaip per 24 val. nuo uzsakymo galutinio
patvirtinimo
4 Kuras gali biiti pristatomas laivu Zarnos ir jy jungtys tiekéjo. Maksimalus
bunkeriuotoju arba autocisterna. zarnos ilgis ne trumpesnis kaip 70 m.
5 Minimalus/maksimalus 1 karto kuro nuo-iki, tonomis (1-9; 10-19; 20-49;
uzsakomas kiekis. 50-100)
Papildoma informacija
1 |Laivy techniniai duomenys, pateikti 1 priedelyje.
2 |Numatomos valstybés, pateikti 2 priedelyje.
3 |Numatyty uosty pavadinimai gali keistis.
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2 priedelis

Valstybés Uostai
Latvija Liepoja, Ventspilis, Ryga, Mersags
Estija Talinas
Suomija Turku, Pernu
Svedija Karlskrona, Stokholmas, Kalmaras, Visbis
Lenkija Gdyné, Svinouiscis
Vokietija Kylis, Rostokas, Brémenas, Hamburgas, Liubekas
Danija Rioné, Kopenhaga, Frederikshaunas
Belgija Zeebrugge
Norvegija Bergenas, Tromheinas

Didziosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Jungtiné

Sautkemptonas, Porstmutas

Karalysté

Ispanija Kartagema, Malaga, Roto
Portugalija Porto, Lisabona

Olandija Roterdamas

Italija Neapolis

Pranciizija

Marselis, Diunkerkas




Prekiy pirkimo — pardavimo sutartiess ¢
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Priedas Nr. 2

PARDAVEJO FIKSUOTO PRIEDO KAINA

Kainy lentelé
Vienos Pirminis kuro
5 Perkamo tonos uzsakymas yra
Nr. Salis . Min-max pristatymo | pateikiamam ne
objekto R kaina E a1 .
avadinimas prekiy kiekis aina Eur | véliau kaip (val.)
p Antkainis iki numatomo
Aparda kuro papildymo
1-9 300,00
" Dyzelinis 10-19 250,00
L Latvija kuras laivui 20-49 230,00 48
50-100 200,00
1-9 300,00
.. Dyzelinis 10-19 250,00
2 Estija kuras laivai | 20-49 230,00 36
50-100 200,00
1-9 300,00
.. Dyzelinis 10-19 250,00
3 Suomija kuras laivai | 20-49 230,00 48
50-100 200,00
1-9 340,00
P Dyzelinis 10-19 260,00
4 Svedija kuras laivai | 20-49 230,00 48
50-100 210,00
1-9 300,00
.. Dyzelinis 10-19 250,00
> Lenkija kuras laivui | 20-49 230,00 60
50-100 200,00
1-9 340,00
e Dyzelinis 10-19 260,00
6. voldetlja |y o laivui | 2049 230,00 72
50-100 210,00
1-9 300,00
. Dyzelinis 10-19 250,00
7 Danija kuras laivui | 20-49 230,00 36
50-100 200,00
1-9 300,00
. Dyzelinis 10-19 250,00
8. Belgija kuras laivai | 20-49 230,00 48
50-100 200,00
1-9 300,00
" Dyzelinis 10-19 250,00
g Norvegja | 1\ fas Taivui 20-49 230,00 60
50-100 200,00
Didziosios 1-9 375,00
_Britanijos ir Dvzelinis 10-19 250,00
10. Siaurés Airijos YZEHS 20-49 225,00 60
Jungtiné kuras laivui 2
Karalysté 50-100 200,00
. Dyzelinis 1-9 375,00
H. Ispanja kuras laivui 10-19 250,00 26




20-49 225.00
50-100 200,00
1-9 375.00
. Dyzelinis 10-19 250,00
12. Portugalija kutas laivui 20-49 225,00 60
50-100 200,00
19 300,00
" Dyzelinis 10-19 250,00
13. Olandija kuras laivui 20249 230,00 48
50-100 200,00
19 375,00
.. Dyzelinis 10-19 250,00
14 Italija kuras laivui 20-49 225,00 96
50-100 200,00
19 375,00
15 Pranciizija Dyzelinis 10-19 250,00 7
: kuras laivui 20-49 225.00
50-100 200,00
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